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AHHoTanusi. B cratbe paccMaTpuBaeTCs B3aMMOCBSI3b CTPYKTYpPbhl KOIOBBIX
MEepPeKTIoUeHNl ¢ UX (QYHKIUSMH B PYCCKOS3BIYHBIX Mpou3BeneHusx. J[laetcs
OmpeieNieHue TaKUX T[OHSATUH, KaK JBYsA3bIYHAs KOMMYHHKAIUs, OWJIMHIB,
MEePEKITIOYEHNE KOIOB, MATPUYHBIA M TOCTEBOM s3bIKU. MccrnenoBaHue MpOBOAUTCS
Ha Marepuajie pOMaHOB TaKUX aBTOPOB, kak B. AkceHoB, b. Akynun u B. IleneBun.
B xozxe uccnenoBanus noapoObHO paccMaTpuBaeTcs KiacCU(UKalUs MepeKIroueHui
KOJIOB TIO TPEM THIIAM U BBITIOTHSIEMBIM UMH (QYHKIIUSM. AHATH3UPYIOTCS Hanbomee
yacTo BcTpevaromuecs cTpykTypsl K, nmpucyTcTByronme B KaxkI0d U3 OCHOBHBIX
(GYHKIMH, U BBIABISIOTCS MPUYUHBI B3aUMOCBs3M CTpYKTyp IIK C BBIOTHSEMBIME
MU QyHKUUAMU. B pesynbrare uccienoBaHMs BBISBICHO, YTO HauOojee YacTo
ucnonb3yemot cTpykrypoit IIK, mpumeHHMON NpakTUYecKH BO BceX (QYHKIUSAX,
ABIIAETCSI OCTPOBHOE IepekitoueHue. Kpome Toro, mnpeaMeTHO-TeMaTH4ecKas
(GyHKLUS SBISETCS CaMOW pacHpOCTPaHEHHOM (DyHKIMEH B JaHHBIX NMPOU3BEICHUAX
U B Oojbllleld CTENEHU MpelCTaBlIeHa TaKUM TUIIOM MEPEeKIIOYEHUH KOAOB, Kak
BKpaIUICHHE.
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Abstract. This article studies the interdependence between structural and pragmatic
aspects of code-switching observed in Russian fiction novels by V. Aksyonov, B.
Akunin, and V. Pelevin. The author provides definitions of some linguistic terms,
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such as bilingual communication, bilingual, code switching, matrix, and guest
languages. The author also provides a detailed description of the classification of
code switching according to three types and the functions they perform. This author
argues that the most common structure of code-switching in the speech of characters
is that of the Embedded Language island. Such structures may fulfil almost all
pragmatic functions in bilingual speech of the three novels. The subject-thematic
function is the most common function in these novels and it is represented by such

type of code-switching as interspersing.

Key words: code-switching; Matrix Language; Embedded Language; fiction

bilingualism; pragmatic function.
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B coBpeMeHHOM MHpe MEepEeKITIOUYCHUS
kogoB  (IIK)  sBusroTcst  oTpaxkeHHEM
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXKIY JIFOABMH, YTO HE
MOXET HE OTPa3UThCS M B XYyH0KECTBEHHBIX
MPOU3BEACHUSX. IIK TPENCTABIISIIOT
3HAYUTETBHBIA UHTEPEC U AT COBPEMEHHBIX
JUHTBUCTUYCCKUAX WCCIICAOBAHUN B CBS3H C
TE€M, YTO OHHU pPa3HOOOpa3Hbl MO CBOEH
CTPYKTYpE H BBHITIOTHICMBIM (PYHKIIHSIM KaK B
JKUBOM pedyr, TaKk U B XyIJOKECTBEHHBIX
MIPOU3BEIICHUSIX.

ILeab padoTbl — BBHISIBUTH B3aUMOCBSI3b

CTPYKTYpPBl ~ TEPEKIIOYEHHH  KOJOB c
BBINIOJHSEMBIMA MMM IIparMaTHY€CKUMHU
GYHKIUSIMU B PYCCKOSI3BIYHBIX
IIPOM3BEJEHUSAX  COBPEMEHHBIX  PYCCKHUX

nucareneii — B. AxcenoBa, b. AkyHuHa u
B. IleneBuna.

JIBys13p14Hast (OmnuHrBaIbHAS)
KOMMYHUKAIMsl BO3HUKAET MpHU OOILEHUH
MEXIy KOMMYHHKAaHTaMH, BIAJCIOLIUMH
IByMs. uiau Oojee s3blkamMHu. B mocnennue
rofbl B HAyYHOW JINTEpaAType MOSIBIISIETCS BCE
Oonbllle  HMCCIIEOBAaHMM,  IMOCBSIIEHHBIX
W3Y4YEHUIO  JBys3bluMs.  JIBys3plume U
MHOTOSI3bIYME  TOJIydaeT Bce  Oosnbliee
pacrpoCTpaHEHUE B CBS3U C PaCUIMPEHHEM
CBs3ell B pasHbIX cdepax AesITEIbHOCTH
yenoseka. [lo ompenenenuro V. BaliHpalixa
OMJIMHTBU3M  —  3T0  OJHOBPEMEHHOE
UCIOJIb30BaHUE OMJIMHIBOM JIByX SI3BIKOB IIPU
NMOCTPOCHUHM  BbICKaszbiBaHus  (Baitnpaiix,
1979: c. 22).

BHUIUMHTB — 3TO YENOBEK, YMEIOIIMA He
TOJIBKO YHUTaTh MHOCTPAHHYIO JIUTEPATypy CO
CJIOBapeM, HO TaK)Ke CIIOCOOHBIN K OOIIEHHUIO
Ha AByX wiau Oonee si3pikax (Myers-Scotton,
2006: p. 3). M3yyas OMJIMHTBU3M TOTO WU
WHOTO YeJIOBEKa, YYCHBIC YICNSAIOT 0c0o00e
BHUMAaHUE CHUTYallMd OOIICHUS, Pa3TUIHIM
MEXIy  sI3bIKaMH,  YYacTBYIOIIUMH B
OOIICHUH, YCTOWYMBOCTH KOHTaKTa M T.JI.
[epekioueHusl ¢ OJHOTO sI3bIKA HA APYTOH
9acTo SBJISIOTCS 3aBUCHUMBIMH OT CTaryca
THX SI3BIKOB W COIHAIBHOW  TO3HIIUU
roBopsiiero (Myers-Scotton, 1993: p. 231).
XyNOKECTBCHHBIH OMIMHTBU3M MPUCYTCTBYET

B peun repoeB XYIOKECTBEHHBIX
MIPOU3BEIECHUN. B XyZ10KECTBEHHOM
OWJIMHTBU3ME OTPAKAOTCA SI3BIKOBBIC

IpoLIeCChl, TpoucXonsdmue B obmecTBe. B
CBOUX MPOU3BEICHUSX aBTOPHI HCIIONIB3YIOT
nepexmoueHus koaoB (1K), B cBsi3u ¢ 4yem ux
MIEPCOHAXHM CTAHOBATCS OWIMHTrBamMHu. Peub
MIePCOHAKEH Xy/T0KECTBEHHBIX PON3BEICHHUI
OTpakaeT oOOILIeHne Joneil B peasbHOM
00IIeCTBE, HO CIIOKHOCTH HCCIICIOBAHUS €€
SI3BIKOBBIX 0COOEHHOCTEH COCTOMT B TOM, YTO
NPOUCXOAAIINE JCHCTBUS TPENCTABICHBI C
MOMOIIBI0  CYOBEKTHBHON HHTEPIIPETALUU
aBropa (T'mpyukwuii, 1990: c. 48). B nenom
peub TEepOEB COBPEMEHHBIX IPOW3BEICHUN
OTpa)kaeT  OCOOCHHOCTH JKMBOH  pEdH,
MO3TOMY  XYJOKECTBEHHBIH  OWJIMHIBU3M
MOXHO U3y4aTh o KPHUTEPUSIM,
MPUMEHSEMBIM K W3YYCHUIO OWIMHTBHU3MA
mone B obmectBe. OpHako HEOOXOAMMO
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IOMHUTH O TOM, 4YTO IIpM aHaJIU3e
OMJIMHIBU3MA  TIepOEB  XyJOXKECTBEHHBIX
NPOM3BEECHUI HEOOXOIUMO NPUHHMATh BO
BHUMAaHUE U OCOOEHHOCTM OWJIMHIBU3Ma
aBTOPOB JaHHBIX MPOU3BEACHUM.
IlepexnroyeHne KOOOB —  SABISAETCSA
OIHOM 13 (OpPM JBYSI3BIYHON KOMMYHHMKALIUH.

I'. H. Yupmena naeT cleaytolee
orpeeNneHue JTaHHOMY MIOHATHIO:
«Ilepexmouenne kxomoB (IIK) —  »3r0
cnenuduueckas  cnocoOHOCTh  OWJIMHTBa

YCTEIIHO YYacTBOBATh B JIBYSI3bIYHOM THIIC
KOMMYHUKAI[MH, OCYIIECTBIISS BEIOOD s3bIKA B
COOTBETCTBUU C OKCTPATUHTBHUCTHUYECKHUMH
¢dakTopaMu  (KOMIIOHEHTAaMH  KOMMYHHUKa-
TUBHOW CHTyallWiM), COCIUHATH B OIHOM
BBICKa3bIBaHHH, MPEIOKCHUN 1001
CIIOBOCOYCTAHWH CIIMHUIIBI JIByX S3BIKOB, HE
Hapymas MpH 3TOM I'PaMMaTHYECKHE HOPMBI
HU ofHOTO M3 HUX» (Yupiiesa, 2012: ¢. 295).

B xome wuccnemoBaHus Mbl Oynem
UCTIOIb30BaTh TOHSITHS MATPHYHOTO SI3BIKA
(MSI) u rocreBoro s3bika (I'S1). M3BecTHbIN

amepukanckuy smHrsuer K. Maiepce-
CKOTTOH yKa3bIBa€T, UTO MAaTPHUYHBIN S3bIK
(Matrix Language) 3a/1aeT Mopdo-

CHHTaKCHYECKYI0 PaMKy BBICKa3bIBaHHS, a
rocreBoii  s3eik  (Embedded Language)
SBJISIETCSI UCTOYHUKOM HHOS3BIYHBIX €IUHHIL

(Myers-Scotton, 2006: p. 243). B
OONBIIMHCTBE CIIy4aeB BO BCEX  Tpex
MIPOU3BEACHUIX IIK SIBIISICTCS
MapKHpPOBaHHBIM, T.K. OMJIMHIBaJIbHBIN

IIEPCOHAXK 3a4aCTYH0 CO3HATEIIBHO UCITOJIb3YET
NEPEKIIIOYEHNE HA  JAPYTOW  S3BIK, YTO
co0eceHNK HECOMHEHHO 3aMEYaeT U CUYUTAET
OTKJIOHEHHEM OT HOPM, IPHUHATBIX B S3BIKE
(Gumperz, 1982: p. 63).

s aHanusa CTPYKTYpPBbI KII
oOparumcs K KJ1accuuKanuy,
npeoxennon [, H. Ywupmeso#, koropas
BbIIETSAET cienyromue Tunbl KIT:

1) BBIOOp KOmA: OAHA  peIJIHKa
MPOU3HOCUTCS HA OJHOM SI3bIKE, a Jpyras —
Ha BTOPOM;

2) mexdpazoBeie KII — B mpemenax
BBICKA3bIBaHUS MEX]Ty MPEJIOKEHUSIMU;

3) Buytpudpazoseie KII nenstcs Ha
TPU THNA: a) BKpaIUIeHHME —JIEKCHMYEeCKas

enununa 51, koropast MOXXeT OBITh BBIpa)keHa
CYLIECTBUTENIBHBIM, MpUJIaraTeIbHbIM U T.1.,
NOAUMHSAIOMIAsACA Tpammatuke MS u  He
comepkamas (IeKCUid W CIy>KeOHBIX CJIOB
r; 0) OCTPOBHOE MEePEKIIIOYEHUE
MIPEACTABIsIET COOOM CIOBO C CHCTEMHBIMHU
Moppemamu ISl wunmm  crnoBocoueTaHue,
coxpansitomee nopsagok cinoB [ (Yupiesa,
2004: c. 16); B) mumxunuzupoBaHHoe [IK
COICPKUT MOP(OJIOTUICCKUE eTUHUIBI M.

Paccmarpusas OCHOBHBIE
nparmaruueckue Qynkuuu I[IK, mbp1 Oynem
omuparbcsi Ha  kimaccupukammo I H.
UupiieBoid, KOTOpas BBIACISAET CIEAYIOLINE
GbyHKIIH:

1) agpecarHas QyHKIUS peanusyercs B
TOM ciydae, eciii ajpecaT MPUBBIK 00LIaThCs
Y KOHKPETHOM SI3bIKE;

2) a3otepuueckas (yHkuus (QyHKIUS
TAlHOTO KOJa) TPHMEHSETCS TOTna, KOrna
YYaCTHMKM PpasroBopa XOTAT, YTOObI UX He
TIOHSITH OKPY’KaIOIIHE;

3) npenMeTHO-TeMaTuyeckas (QyHKIHS
MIPOSIBIISICTCS TOT/IA, KOTJa TOBOPSIIHNA 3a0bLT
9KBUBAJIEHT JIaHHOTO TMOHATHS Ha POJHOM
s3bIKe, OO caM TIpeJMET peud CBS3aH C
MHOCTPaHHBIM S3bIKOM;

4) darnyeckas (GyHKIUS HCHOIB3YETCS
JUI TIOAJIEpYKaHUs KOHTAKTa ¢ cOOeCeTHUKOM
¢ nomopro I1K;

5) byHkIus caMouJIeHTU(UKALIUN
peaimzyercsi, Korja TOBOPSIIUN HaMEepeHHO
XOYeT TII0Ka3aThb CBOE BIAJEHUE KaKHUM-TO
SI3BIKOM;

6) METaJIMHTBUCTHYECKAs GbyHKIHS
peaymsyercsi B UCHOJIB30BAaHUN TEPMUHOB M3
JPYTOro SI3bIKA;

7) nexopatuBHass  (QyHKUUS  POSB-
JsieTcs, KOIZla TOBOPSIIEMY Ka)eTcs, 4YTO
Kakoe-mu0O CIIOBO WJIM BBIpa)KCHHE Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE 3BYYHMT KpacHuBee, ueM
Ha POIHOM;

8) amoumoHanbHas (QYHKIUS peaau3y-
€TCSI B TOM CIIy4ae, €CJI y TOBOPSILEro He

XBaTaeT CJIOB Ha POJHOM  f3bIKE IS
BBIPXCHHS KAKOW-TTHOO0 SMOINH;
9) dyHKIIUS BO3ACHCTBHS TPUMEHS-

€TCA, KOraa H€O6XOI[I/IMO BbI3BATH Yy YCJIOBCKA
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OTIPENICJICHHYI0 ~ peaKIMio, MOOyaIuTh K
JIEHCTBHIO;

10) smdarnyeckas byHKIMSA
HeoOXomuMa Il TOTO, YTOOBI MOMAYEPKHYTH
camoe IIaBHOE B BBICKA3bIBAHUU (peMYy);

11) dbyHKIMST SKOHOMHM  SI3BIKOBBIX
CPEICTB peajau3yercs, KOIia TOBOPSALIMM
XO4eT CKaszaTh 4YTO-TMOO0 OBbICTpee W/Win
kopoue (Yupmiena, 2004: c. 37).

B 1maHHOM cTatbe MBI PacCMOTPUM
KOJZIOBBIE MEPEKITIOYCHHS, KOTOpBIE
BCTPEYAIOTCS B TPEX MPOMU3BEACHUSIX: pOMaHe
B. AkcenoBa «B mownckax rpyctHoro 0»6m»,
pomaHne-zneTrekTuBe b. AkyHuHa «A3azenp» U
MOCTMOZIEpHUCTCKOM pomane B. IleneBuna
«Generation II».

Bo Bcex Tpex Npou3BeNCHUSIX 4alle
Bcero wucnonp3yrorcsa [IK, BeimomHstomue
npeaMeTHO-TeMaTudeckyro  QyHkuuoo. Hx
CTPyKTypa MpEICTaBI€Ha B  OCHOBHOM
OCTPOBHBIMH TEPEKITIOUYEHUSIMHU. DTO CBSI3aHO

¢ t1eMm, uro I[IK B pganHOl QyHKIMH
0003HAYAIOT  KaKoH-TUOO  MpenMeT  WiH
ABJICHUE, HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHOE C

MHOCTPaHHBIM s3bIKOM. Yame Bcero i
HAauMEHOBaHUS IPEIMETOB aBTOPBI
UCIIOJIBb3YIOT CIIOBOCOYETAHHUS, COXPAHSIIOLINE
rpammaruky [*l, wim cymecTBUTEIbHBIE BO
MHOYKECTBEHHOM uucie, Beaencrsue yero 11K
npuoOpeTaroT CTPYKTYpPY OCTPOBHBIX
MIEPEKIIFOUCHU .

IIpumepsl TakuxX IEpPEKIIOYEHUN €CTh
BO BCEX TPEX NPOU3BEACHHUSX.

«MoxeT ObITb, yXyAIIEHHE 3TO MHE
JMIOb KaXeTcs, MOXET, Bcerja Tak ObLIo,
MOXET OBITh, MPOCTO MHU3AHTPONINYECCKHUE
Muasmbl  npecinoBytoro  midlife  crisis
ononesatoT?» (Akcenos, 2010a: c. 9-10)

«IIpouto, oxHako, He Oonee IBYX
He/enb, Korjga sl MOJY4YWs IEpBbIE papers»
(Axcenos, 20100: c. 294).

«Yenosek B AmMepuke OYEHb
W3BECTHBIN, MUJUIMOHEP U3 TEX, KOIO 3leCh
Ha3bBalOT self-made man» (Axynun, 2015a:
c. 83].

«Ho a1y pexmamy Henb3st OyaeT mpocTo
NIEPEBECTH C AHNIMHCKOTO Ha PYCCKHIA,
IOTOMY 4YTO 3[€Ch JpYyrue... Kak 9ITO...

cultural references» 2013a:
c. 47).

JlexopatuBHas GbyHKUIMSA TaKxKe
npeacraBieHa octpoBHbiMH [IK, T.x. nmsa
YKpaIleHusl BHICKa3bIBAHUS HA POITHOM SI3BIKE
aBTOPbl HCHOJNB3YIOT CJIOBOCOYETaHMSI Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE, COXPaHSIOIINE
rpamMmaruky 5. Hampumep:

«UynecHo yxe U TO, 4TO UX Ha3bIBAIOT
«ceHbOp cuTH3eH»» (AxceHos, 20108: c. 44).

«KokopuHn mopasBsizHel MeHs, 1a U Ha
JUI0 CMasluB, HO, entre nous, KyIT4uHA

BCerJa KymuuHa, Iuiedeil, XoTb Obl U B

(ITeneBwun,

yHuBepcuteTe yumwics» (AxkyHud, 20150:
c.23).

«KucnoTHble XypHaJIBI MOCBSIIATA OBl
NPOH3HUTENFHBIE cover stories dcTeTHKe
IUIACTUKOBOTO ~ TIaKeTa, HAJEBAaEMOro Ha

rosopy mnpu 5Toil mpouenype» (IleneBuw,
20136: c. 116).

B osmdaruueckoit GyHKIMH  Takke
npeobnagator IIK, wuMeromue CcTpykTypy
OCTPOBHOTO NepekitoueHus. s Toro 4roOsl
HanboJee TOYHO MOJUYEPKHYTh CaMOe TIIaBHOE
B BbICKa3blBaHUM (peMy), HCIOJIB3YIOTCS
CIIOBOCOUETAHUS WJIIM CYLICCTBHTEIBHBIE C
apTUKJIEM, KOTOpPbIE SBJISIOTCS OCTPOBHBIMU
MEPEKITIOUCHUSIMH:

«B Te THM neCATKY ThICSY BBETHAMCKHUX
OexeHiieB, boat people, ToHynu B Mope,

MBITASICh CIaCTUCh oT HOBBIX
KOMMYHUCTHYECKHX  X035¢B»  (AKCEHOB,
2010r: c. 67).

«OHu HE IeMOHBI U HE O0TH, ST 30BYy MX
hero civilisateur» (Axynun, 20158: c. 96).

«HemHoro o6ugHO OBLIO y3HATH, Kak
MMEHHO pelsiTa U3 peKIaMHBIX areHTCTB Ha
MbaHCOH-aBEHIO TPEACTABIAIOT cebe CBOIO
ayIUTOPHIO, TaK Ha3bIBaeMyio target group»
(ITeneBun, 20138: c. 10).

«The Uncola — st0o cnoran «CeBen-
Am», a He «Cmpaittan» (IleneBun, 2013r:
c. 53).

Hurarnas ¢ynknus npeacrasieHa 1K,
UMEIOIIUMHU  CTPYKTYpy  MexdpazoBoro
MEPEKITIOYEHUS WM BBIOOPA KOJIa. DTO MOYKHO
OOBSICHUTh TEM, UYTO LUTaTa SBISETCA IO
Oonblllell YacTH OTAEIbHBIM IPEATIOKEHUEM,
BBICKa3aHHBIM  OMPEICICHHBIM  YEJIOBEKOM.
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[TosToMy B mporiecce IUTUPOBAHUS aBTOPHI
nepesaroT BBICKa3bIBaHMUSI LIEJINKOM.
Hamnpuwmep:

«Ha mocnenHux BbIOOpax aMepUKaHIIbI
NPOJEMOHCTPUPOBAIA CBOE OTHOLICHHE K
9TOMY, KaKk OAMH PENopTep BbIpa3wiCH,
ultimate product of Hollywood» (AxceHos,
2010xz: c. 136).

«... OH TOJHUMAET PYyKY, YKa3bIBaeT Ha
KpemiieBckyro CTeHy W MPOHM3HOCHUT CTHX H3
ncanma Homep 14: There they are in great
dread, For God is with the Righteous
Generation!» (IleneBun, 2013x: c. 498).

B ¢darudeckoit QyHKIME B paBHOUN
CTETIEHU TNpeJICTaBIeHbl 3 CTPYKTYpHBIX BHUJA
I[IK: BeIOOp KOma, Mex(dpazoBele W
BHYTpH(]pa3zoBsle (OCTpoBHbIE). C MOMOIIBIO
JAHHOW (DYHKUIMHU YEJIOBEK CTPEMHUTHCS JTHOO
HayaTh pas3roBop, JMOO MOJAEp)KaTh €ro,
MIOSTOMY B 3aBUCHUMOCTH OT CUTYAI[H MOXKHO
KCIIONIL30BaTh Jr000i1 By [1K:

Mexdpasosoe:

«Ecnu yenoBek He ynblOaeTcs, €ro
MoryT  crpocutb:  «What’s  wrong?»»
(Axcenos, 2010e¢: c. 42).

Ctpykrtypa MK/ Structure of code-switching

Br16op xona:

«Pacniopaiok JHA TakoW: YTpOM K
noptee, cnpamuBato: «Dangopun?» OH
KIaHsercs, oTBedaeT: «MOHHMHL,  ce»»
(Axynus, 2015r: c. 65).

OcTtpoBHOE:

«Your Highness, Bamma tpocts!.. OX yx,
atH pycckue boyars» (Axynun, 20151: c. 69).

AnpecatHass QyHKUUS NPAKTUYECKU BO
Bcex caydasx npexacrasneHa 1K co
CTPYKTypoil  «BbIOOp  Koma» nubo B
HEKOTOPBIX CITydasx Mex(ppazoBEIMU
nepekiatoueHussMU.  OAMH ~ YeloBeK  NpH
oOpamiennn K npyromy ucnonsdyet 1K, T.k.
UM OOOMM HPUBBIYHO OOLIAThCA Kak Ha
POIHOM, TaK ¥ Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE:

«Are you comfortable in English? —
Oto numuee! — MaxHyn pykoit JleBay
(Axcenos, 2010x: c. 98).

«4, JIu3xeH, Bcerma BaM MOBTOPSUIA:
Ordnung muss sein» (Akynus, 2015¢: c. 14).

Crpykrypy Bcex IIK B maHHBIX
MIPOU3BE/ICHUSX MPE/CTaBlIEeHa B CIeIyroIei
IrarpaMmme:

M Bribop Koga

B Metxbpasosoe
OcTposHoe

B BrpanneHue

B Mua#HHKWIHpoBaHHDE

Puc. Crpyxkrypa IIK
Fig. Structure of code-switching
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Haubonpreit [OIYJIAPHOCTBIO LUTHPYs, TEPOU BCEX TpeX IPOU3BEICHUU
nonb3ytorcst octpoBHble [IK (37%), T.k. oHH HCIONB3YIOT  LEJble  NPEMIOKEHUS  Ha
MOTYT  OBITh  TPEICTABICHBI  Pa3HBIMH MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

4acTAMHM pEYM, COACPKAILMMHU I10KA3aTEIH
rpamMmmarudeckux kareropuit I'Sl (mampumep,
OKOHYaHMsI), CIOBOCOYETAHHUSIMHM, CYIECTBU-

TEJIbHBIMU c aApTUKIISIMA 17001
¢pazeonornzmamMu. OTO MO3BONISET JTAHHOMY
TUIy TEPEKIIOYCHUN BBIOIHATE CaMble
pasuple  QyHKiuH. Bkpamnenns  (25%)

MPEICTABISIOT COOOW OTHENbHBIE CIIOBA, HE
conepkamme (GIeKCuid W CITy)KeOHBIX CJIOB
I'S1. HaubOomee wuacto mamaeii Bung IIK
BCTpEYaeTcsi B  IPEIMETHO-TEMaTH4YeCKOM
¢yuknuu. Ha TpeTheM MecTe MO dacToTe
UCHOIb30BaHUs cToAT Mex(ppazoBeie [IK
(20%),  BbIMOMHSIOUIME B OCHOBHOM
muratHyto  Qynkmuro.  [IK,  mmeromue
CTPYKTypy BbiOOpa kozaa (12%), BBIMOTHAIOT
aJipecaTtHyro U uTaTHyio QyHkun. [oBops o
nupkuHusupoBanubix 1K (6%), crnemnyer
OTMETHTh, YTO OHHM BCTPEYAIOTCS TOJBKO B
npousBereHun B. AkceHoBa «B moumckax
IpyCTHOTO 0301» M BBINOJHSIOT MPEAMETHO-
TEMaTHYECKYI0 (DYHKIUIO, HAIPUMED:

«... HO 3TO ¥ B CaMOM JieJIe HE UMEEeT
OTHOUIEHUSI K MUPOBOMY HMHTEPTEHHMEHTY)»
(Axcenos, 20103: c. 246].

Takum 00pa3oM, MBI MOXEM clienarhb
BBIBOJI, UTO JIJISl BHITTOJTHEHUS OOJBIICH YacTH
GYHKIMI B JaHHBIX MPOU3BEACHUAX ABTOPHI
ucnonp3yroT octpoBHbie IIK, Tk. oHH
OTIIMYAIOTCS pa3HooOpaszueM (GopM U MOTYT
OBITH MIPEICTABIICHBI, Harpumep,
CYIIECTBUTEIBHBIM  BO  MHOXXECTBEHHOM
gucne (stories), cioBocoueTanueM (armed
response), TIJIaroioM ¢ TpaMMaTHYECKUM
nokaszaresieM Bpemeru (trapped) u T.11.

[IpoBeneHHbIN aHAN3 MO3BOJISIET TAKXKE
yTBepKaarb, 4yTo ocTpoBHbIE IIK sBnsrorcs
ONTUMAaJIbHBIM BapHAHTOM IS BBINOJIHEHUS
CIEQYIOIIUX M3  PAaCCMOTPEHHBIX  HaMH
byHKIIMIA: MPEAMETHO-TEMaTUYECKOM,
daTuveckoi, 1EKOPaTUBHON, SYMOIIMOHAILHON
u sMmparudeckon. [l peanuzanuu MUTaTHOM
W aapecaTtHOW (YyHKIMM aBTOPBHI  YaIle
BBIOMpAIOT MeEX(pazoBble MEPEKITIOUCHUS U
NEPEKIIIOYEHMS], UMEIOLIUE CTPYKTYpY BbIOOpa
Kofa, T.K., oOpamasch K KOMY-THOO WIH
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